
xiaomi Uživatelská příručka Xiaomi Clip



Přehled produktu

Před použitím produktu si pozorně přečtěte tuto příručku a uschovejte si ji pro pozdější použití.





Nabíjení

Nabíjení sluchátek: Vložte sluchátka do nabíjecího pouzdra; pouzdro je začne nabíjet
pouzdra: K nabíjení pouzdra použijte kabel USB-C (Type-C). Během nabíjení svítí indikátor trvale oranžově, po úplném nabití trvale

zeleně



Zapnutí

Po otevření nabíjecího pouzdra se sluchátka automaticky zapnou.

?

Režim spánku

Vložte sluchátka zpět do nabíjecího pouzdra a zavřete víko. Sluchátka se automaticky odpojí a přejdou do režimu spánku.



Nasazení

1. Vyjměte sluchátka a opatrně rozevřete spojovací můstek. Nasaďte sluchátka na uši tak, aby průhledné kulové reproduktory ležely před
uchem a zahnuté bateriové části přirozeně za ním

2. Po nasazení sluchátka mírně posuňte nebo natočte, dokud nesedí pohodlně a pevně — zvuk tím získá na kvalitě.

Detekce nošení: Po sejmutí sluchátek se přehrávání automaticky pozastaví a do 2 minut po opětovném nasazení zase pokračuje. Po

2 minutách se přehrávání samo neobnoví. Funkce je ve výchozím stavu zapnutá a dá se nastavit v nastavení Bluetooth v telefonu Xiaomi nebo

v aplikaci Xiaomi Earbuds.

Poznámka: Spojovací můstek při používání nadměrně neroztahujte ani nekruťte. Pokud vám sluchátka nesedí pohodlně, jemně pootočte
zahnutou bateriovou částí a průhledným kulovým reproduktorem a upravte polohu a náklon sluchátek na boltci.



Párování a připojení

1. Otevřete nabíjecí pouzdro s oběma sluchátky uvnitř a víko otevřené. Podržte tlačítko na pouzdře 2 sekundy, dokud

indikátor nezačne blikat. Sluchátka přejdou do režimu párová
2. V zařízení, které chcete spárovat, zapněte Bluetooth a vyberte sluchátka ze seznamu zařízení Bluetoo th.

Poznámka: Při prvním otevření nabíjecího pouzdra přejdou sluchátka do režimu párování automaticky. Při běžném používání se po
otevření pouzdra sama připojí k naposledy připojenému zařízení Bluetooth (to musí být v dosahu).
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Připojení dvou zařízení

Sluchátka mohou být současně připojená ke dvěma zařízením Bluetooth.

Po úspěšném připojení k prvnímu zařízení Bluetooth vložte sluchátka do nabíjecího pouzdra a nechte víko otevřené. Podržte tlačítko na

pouzdře 2 sekundy, dokud indikátor nezačne blikat, a spárujte druhé zařízení. Po dokončení párování se sluchátka automaticky připojí
k oběma zařízením.

Poznámka: Připojení dvou zařízení je ve výchozím stavu zapnuté.

Zařízení 1 Zařízení 2
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Obnovení továrního nastavení

Odeberte sluchátka ze seznamu zařízení Bluetooth. Vložte je do nabíjecího pouzdra, nechte víko otevřené a podržte tlačítko na

pouzdře 10 sekund. Indikátor třikrát pomalu blikne a pak bliká rychle. Sluchátka jsou resetovaná a přejdou do režimu párování.



Dotykové ovládání

O
Dvojité klepnutí: Trojité klepnutí:

Hudba: Přehrát / Hudba: Další skladba
X2 pozastavit

Poznámka: Gesta se dají změnit v nastavení Bluetooth v telefonu Xiaomi nebo v nastavení gest v aplikaci Xiaomi Earbuds.



Čištění produktu

Doporučujeme pravidelně čistit nabíjecí kontakty a povrch sluchátek i nabíjecího pouzdra.

1. Než sluchátka vrátíte do pouzdra, otřete 2. Nabíjecí kontakty v pouzdře jemně očistěte vatovou

z jejich nabíjecích kontaktů pot. tyčinkou s tenkým hrotem.



Připojení k aplikaci Xiaomi Earbuds

1. Naskenujte OR kód, stáhněte a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds a získejte přístup k dalším funkcím.

2. Připojte sluchátka podle pokynů zobrazených v aplikaci.

Poznámka: Bluetooth musí být v telefonu zapnutý. Během připojování vložte sluchátka do nabíjecího pouzdra,
otevřete víko a přibližte pouzdro k telefonu.

*Aplikace Xiaomi Earbuds podporuje telefony se systémem Android 7.0 nebo novějším a iOS 14.0 nebo novějším.
*Aktualizujte aplikaci na nejnovější verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Provozní teplota: 0 až 45 °C

Model: M2529E1 Dosah bezdrátového signálu: 10 m (otevřený prostor
Nabíjecí port: USB Type- GA bez překážek)
Vstup sluchátek: 5 V⎓0,2 Symbol označuje stejnosměrné napětí.
Vstup nabíjecího pouzdra: AV⎓1 A Provozní frekvence: 2400MHz do 2483.5MHz

Výstup nabíjecího pouzdra: 5 0,4 A Maximální vysílací výkon: <20 dBm (pro EU)
Bezdrátová konektivita: Bluetooth? 5.4

Kompatibilita: Tento produkt podporuje pouze vybrané verze systému Android nebo iOS. Podrobnosti naleznete

na stránce produktu na adrese www.mi.

Poznámka: Vzhledem k vlastnostem připojení Bluetooth může v prostředí se silným elektromagnetickým rušením

v pásmu 2,4 GHz občas docházet k přerušení připojení nebo výpadkům zvuku

Příkon dodávaný nabíjecím zařízením musí být mezi minimálně 2,5 watty požadovanými rádiovým zařízením a

maximálně 5 watty nezbytnými k dosažení maximální rychlosti nabíjení.



Ochranné vlastnosti a opatření při používání

Ochranné vlastnosti sluchátek se každodenním používáním a opotřebením postupně snižují. Po cvičení je co nejdříve otřete a

vyčistěte. Pro zachování ochranných vlastností a prodloužení životnosti je za následujících podmínek. Na poškození
způsobené vniknutím kapaliny v důsledku nesprávného používání se záruka nevztahu

e Sluchátka nepoužívejte při dlouhodobém nebo rychlém kontaktu s vodou, například při šnorchlování, potápění, skocích do vody,
surfování nebo jízdě na rychlém člunu.

e Sluchátka nepoužívejte při sprchování, v termálních pramenech ani v sauně. Nevystavujte je dlouhodobě slunečnímu záření ani je
nenechávejte na místech s vysokou teplotou, například v autě.

Zabraňte kontaktu sluchátek se sprchovým gelem, šamponem a podobnými přípravky. Při kontaktu je ihned opláchněte čistou

vodou a důkladně osušte.

e Zabraňte pádu sluchátek z výšky a nevystavujte je silným nárazům. Nepoužívejte ultrazvuková čisticí zařízení ani abrazivní čisticí

prostředky.
« Zabraňte kontaktu sluchátek se žíravými kapalinami. V případě potřeby opravy se obraťte na autorizované servisní středisko.

Produkt sami nerozebírejte.
e Zařízení nenabíjejte, dokud není zcela suché.

« Nabíjecí pouzdro není odolné proti vodě. Pokud indikátor vlhkosti u pantu zčervená, na související poškození se záruka nevztahuje.

Informace o shodě s předpisy

Všechny výrobky označené tímto symbolem jsou odpadní elektrická a elektronická zařízení (OEEZ, WEEE podle směrnice

2012/19/EU) a nepatří do směsného komunálního odpadu. K ochraně lidského zdraví a životního prostředí odevzdejte své

zařízení na určené sběrné místo pro recyklaci OEEZ stanovené vládou nebo místními orgány. Správná likvidace a

recyklace pomáhají předcházet možným negativním dopadům na životní prostředí a lidské zdraví. Podrobnosti o umístění

a podmínkách těchto sběrných míst získáte u provozovatele sběrného místa, u prodejce nebo u místních orgánů.

Značení CE se vztahuje na výrobek i na vestavěnou baterii.

Tímto společnost Xiaomi Communications Co., Ltd. prohlašuje, že rádiové zařízení typu M2529E1 je V

souladu se směrnicí 2014/53/EU a nařízením (EU) 2025/1542. Úplné znění prohlášení o shodě EU je k

dispozici na adrese: http://www.mi html



Důležité bezpečnostní informace

Před použitím zařízení si přečtěte a dodržujte následující opatření, abyste zajistili optimální výkon a zabránili nebezpečnému nebo

neoprávněnému používání.
e Informace o produktu a certifikační označení se nacházejí na nabíjecím pouzdře a na sluchátkách.

e Sluchátka nepoužívejte při řízení. Dodržujte platné předpisy země nebo oblasti použití.
Při nabíjení tohoto produktu používejte pouze kabely USB-C kompatibilní s tímto modelem a napájecí adaptéry s bezpečnostní
certifikací, které splňují místní předpisy.

« Nepoužívejte tento produkt během bouřek. Bouřky mohou způsobit poruchy produktu a zvýšit riziko úrazu elektrickým proudem.
- Výrobek obsahuje vestavěnou, nevyjímatelnou lithiovou baterii. Baterii sami nevyměňujte, aby nedošlo k poškození baterie nebo

zařízení. Baterii ani zařízení nerozebírejte ani neupravujte. Pokud baterie nabobtná, okamžitě přestaňte výrobek používat. Použité

baterie nevyhazujte do komunálního odpadu ani je neukládejte na skládky. Tento výrobek a jeho použité baterie zlikvidujte v

souladu s místními zákony a předpisy.
« Výměna baterie za nesprávný typ může vyřadit bezpečnostní ochranu

e Baterii nevhazujte do ohně ani do horké trouby a nevystavujte ji mechanickému drcení ani řezání, protože by to mohlo způsobit
výbuch.
Ponechání baterie v prostředí s extrémně vysokou teplotou může vést k výbuchu nebo úniku hořlavé kapaliny či plynu.

« Vystavení baterie extrémně nízkému tlaku vzduchu může vést k výbuchu nebo úniku hořlavé kapaliny či plynu
« Výrobek jte nárazům, nedrťte ani nevhazujte do ohně, protože by mohlo dojít k výbuchu.
« Tento výrobek není hračka a obsahuje malé

1

jej mimo dosah dětí, aby nedošlo k udušení nebo jinému zranění

způsobenému náhodným spolknutím malých čá

- se v místě kontaktu s pokožkou objeví otok nebo jiné příznaky, okamžitě přestaňte produkt používat a poraďte se

s lékař

« Při přehrávání hudby nebo jiného zvukového obsahu pomocí tohoto produktu být okolní zvuky a varovné signály hůře

slyšitelné. Produkt používejte pouze po ověření, že je okolní prostředí bezpečn
- A Aby se předešlo možnému poškození sluchu, nepoužívejte tento produkt při hlasitosti po dlouhou dobu.

Slovní značka Bluetooth“ a příslušná loga jsou registrované ochranné známky vlastněné společností Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli
použití těchto známek společností Xiaomi Inc. podléhá licenci. Ostatní ochranné známky a obchodní názvy patří příslušným
vlastníkům.

Koncový používatel musí dodržiavať špecifické pokyny na používanie, aby sa splnili požiadavky na súlad s expozíciou RF.

Toto prenosné zariadenie je navrhnuté tak, aby splňalo požiadavky na vystavenie rádiovým vlnám stanovené pre trh Európskej únie

(Francúzsko).
Limit SAR: 2 W/ko.
Najvyššia hodnota SAR: 0,214 W/kg.



UPOZORNĚNÍ K ZÁRUCE

Jako uživatel produktů Xiaomi máte za určitých podmínek nárok na dodatečné záruky. Společnost Xiaomi nabízí specifické
spotřebitelské záruky v rámci výhod poskytovaných jako doplněk k zákonným zárukám poskytovaným na základě zákona o ochraně

spotřebitelů platného ve vaší zemi, nikoli namísto těchto záruk. Doba platnosti a podmínky týkající se zákonných záruk jsou uvedeny
v příslušných místních zákonech. Další informace o výhodách spotřebitelských záruk naleznete na oficiálních webových stránkách

společnosti Xiaomi https://www.mi
/glot

t/warranty. S výjimkou případů, kdy to zakazují zákony nebo jinak přislíbila
společnost Xiaomi, jsou poprodejní služby omezeny na zemi nebo region původního nákupu. V rámci spotřebitelské záruky a v

maximálním rozsahu povoleném zákonem společnost Xiaomi dle svého uvážení opraví nebo vymění váš produkt, případně vám vrátí

zpět částku, která za něj byla zaplacena. Na běžnou míru opotřebení, zásah vyšší moci, zneužití nebo poškození způsobené
nedbalostí nebo chybou uživatele se záruka nevztahuje. Kontaktní osobou pro poprodejní servis může být jakákoli osoba v

autorizované servisní síti společnosti Xiaomi, autorizovaní distributoři společnosti Xiaomi nebo konečný prodejce, který vám

produkty prodal. V případě pochybností kontaktujte příslušnou osobu, kterou společnost Xiaomi určila.

Na výrobky, které nebyly řádně dovezeny a/nebo nebyly řádně vyrobeny společností Xiaomi a/nebo nebyly řádně pořízeny od

společnosti Xiaomi nebo oficiálního prodejce produktů Xiaomi, se stávající záruky nevztahují. Na základě platných zákonů můžete

získat záruky od neoficiálního prodejce, který produkt prodal. Společnost Xiaomi vás proto vyzývá, abyste kontaktovali prodejce, od

kterého jste výrobek zakoupili.

Zřeknutí se odpovědnosti: Vyobrazení produktu, příslušenství, uživatelských rozhraní a dalších prvků v této uživatelské příručce jsou

pouze: schematická znázornění určená pro referenci a mohou se mírně lišit od skutečného výrobku. Tuto vydala společnost

naleznete v nejnovější verzi.

Výrobce: Xiaomi Communications Co.
Adresa: 4019, 9th Floor, Building 6, 33 Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Další informace naleznete na webových stránkách www.mi.com

Verze uživatelské příručky: V1.0



Dovozce:
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeň
www.beryko.cz


